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/TREŚĆ: Ustawy i rozporządzenia: 


105.. Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 11 maja 1923, w sprawie pod- 
wyższenia normalnych djet dziennych. 
106. Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 26 maja 1923 
NA 951AII, w przedmiocie przyjmowania przez urzędy pocztowe wkła- 
dów oszczędnościowych P. K.O., opiewających na walutę złotą. 
107. Rozporzadzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 26 maja 1923 
L. 2537/V, w przedmiocie podwyższenia granie wartości listów warto- , 
ściowych i paczek, kwot przekazów pocztowych, telegraficznych, tu- 
dzież obciążenia przesyiek pocztowych pobraniem. 
pe Zarządzenia: 
i ; $ 
k 108. Postępowanie: w obrocie zagranicznym z listowemi przesyłkami nie- 
opłaconemi lub niedostatecznie opłaconemi. 
109. Ewidencja książeczek wkładkowych P. K.O., z których wypłaty do- 
; rażne są wzbronione. 
110. Podwyższenie wagi paczek P.K.K.P., oraz kas i urzędów skarbo- 
wych, do 30 kg. 
z 111. Zmiana w postępowan'u z paczkami do 100070 mk. i ponad 100.000 
mk. wartości. 
112. Umieszczanie adresów na paczkach. 
113. Należytości za dosłanie lub zwrot paczek wartościowych. 
114. Częściowa zmiana tymczasowej instrukcji dla urzędów kontroli tele- 
gramów zagranicznych. 
115. Telegramy =PU= kierować do Gradziącza. 
„116. Ryczałtowanie opłat pocztowych za przesyłki z losami loterji fanto- 


wej Towarzystwa czynnej pomocy pracowników poczty, telegrafu 
i telefonu we Lwowie. 


— Okółniki: Równomierne obciążanie ładunkiem wagonów pocztowych. — 


Worki pocztowe; sposób przesyłania przy zwrocie. próżnych. — Wy- 
miana międzynarodowych kuponów ra odpowiedź. — Przyznanie ulgo- 


"wej opłaty paczkom, zawierającym urzędowe wydawnictwa. — Zmiana 


nazwy urzędu pocztowo-telegraficznego „Okole* na „Bydgoszcz 4*. — 
Wykaz książeczek wkładkawych P.K.O, z których wypłaty doraźne 
są wzbronione. — Zguby i kradzieże legitymacji. — Odnalezienie legi- 
tymacji. 


Wiadomości osobowe: Mianowania. Konkursy. 


Dział nieurzędowy: 42 Zwyczajne Walne Zgromadzenie Tow. czynnej po- 


mocy pracowników poczty, telegr. i telef. Rz. P. we Lwowie. 
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Ustawy i rozporządzenia. 
SAI: 105 


Rozporządzenie Rady Ministrów z dn. 11 maja 1923 r. w sprawie 
podwyższenia normalnych djet dziennych. *) 


Na zasadzie postanowień o normowaniu poborów niestałych i ubocz- 
nych, zawartych w ustawach z dn. 13 lipca 1920 r. (Dz.U. R. P. Ne 65. 
poz. 429—431 i 433—426) i w ustawie z dnia 31 marca 1922 r. (Dz. 
U. R. P. M 28 poz. 226) zarządza się co następuje: 

$ 1. Normalne djety dzienne, określone w $ 1 rozporządzenia Ra- 
dy Ministrów z dnia 20 kwietnia 1923 r. (Dz.U. R. P. M 47, poz. 324) 
ustala się jak następuje: 

Dla urzędników: 


DSC SK NAD ZNA URANIA DZ BRANN ie OZOD: T 
PERO CANE A ZONE f DUB ez SOUL 
BEOS EC PALNA 0 a A AWZODIW 
I A ERASER ELO NE WE AOC ACE YY o RAZ ŻE AC 
NOREK PRAYER PRZ NEJ 3 ZAŁ LEGIA ZEE SDA: 
YN SO RZA TZ OE SE ANO CY MARCA WCEYBC 2 
Ara A NARADY NE ORŁA EE NSE ŁZE LA IE 
V IDEA OSP OAE GL SCE TANN 
p: SONS TREC A A ANE ZEW ED AE E 
PAROWANIE SAY PZP SYNAJ BA Ufa 
ZEDO NE GR ZA SIE PE GO AZOTU LKILOŚCEZ 
ID EB, OOP 0 PGC TY i AAT 


Dla sędziów i prokuratorów: 
u) pobierających uposażenie grupy I na 1961 mk. 


b) A s 5 TE: ZS? A. Wo, 
c) A 5 E ARLIN y= ADDAN 
D'a profesorów państwowych szkół akademickich: 
Dla prolisorów zwyczajnych na. . . . . . . (2594 mk. 4 
Dla a nadzwyczajnychna S an AT ROZEA 
Dla zastępców profesorów na . . . . 1961 ,, 
Dla adjunktów, Kkustoszów, prosektorów, kor: 
struktorów i obserwatorów na . . . . . . 1679 ,, 
Dla asystentów starszych na . . . EB SLAN EA 
Dla asystentów młodszych- (demohstratorów, | 
elewów) na PAY ST 0 IAR OPOLE Z NME ONE 


*) Ogłoszone w Dz. Ust. Rz. P. Nr..53/1923 poz. 365 
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$ Dla AA funkcjonarjuszów Policji Państwowej: 
rS R o a CR e a ec 082594: mk. 
BE O ZE E A T PIR AT 23223, 
|! RSA WC EAAS WE Ed PTE WRO CADA ZAB; 
URS Z A PW T ko KACZY SAB zy 
WOM POTEM WROTE a EG RE EOG; 
WALE W RO E A E ka NA MM OPO: 35] 
Hy WIESZ BIE 0 BBE 1 LNY 1713033 (3, 
8 AUNI ZOT SZA ZORB ADAW 12 HA 11308: 
Aplikanci sądowi egzaminowani, zastępcy sę- 
dziów śledczych i asesorowie sądowi z b. dzielnicy 
OrISKIEJ: SLCŻYBGNIĘ OO SARZE 75 AM 1879 5, 
Imi 'aphkanG BAIM 7 2080510530: £ 180305; 
Pracownicy kolejowi otrzymują: 
ROSE PR ej REGI SI KO: = frei > 2094 MIR 1 
FA 000 m ZSP OW EZ AN YO A TA >, SBE 
SW CO RDA 3 POBOCZNA A RA A EOG A 
SZARE OPO IPO AD AO Pity AO 04; 
O REP AREA a A NZS 2 BTN 13033. 
rr AAT E ENEN E AIE A OE AE ARR SREE o U ANST 
AE BSP A AEA 3 20 i a T O k EA EI S D E 
PON E E R a EAO A UREN SAS CAURO 
BK ZANE NAAS OTEN LENO; 
pW YE AR ECA AAT O RO RE ROŚ EŃ 
DOO NRC SER OSOCZA 2; 
AE AE AL RE GEIR GEY ACK LA BA A EO. UPR 
SSB TEA RENICE RACE TA „USE A WE A 
| Ja YO ZEROWY ZEW AA „1: ETA E ES OAA A A 
W SAD RZEPA RZEC WRONA DRE 
Funkcjonarjusze niżsi od 1 st. pł. do 4 stop- 
S MASPRACY 6 GG AE AES ao A S e 669 ,, 
ELA LEEN MALAIS S pł. do 9 st. Dk 
Ę "tudzież pomocnicy kancelaryjni w b. zaborze 
e austtjackim "SE" 845/35, 
„sd APER NE xtanói PER AREA Policji Pań- 
SLwowej ) 10450:_-;; 
$ ` A ERE i starsi  przodownicy Policji Pań- 
AAE aA n ET ZOE ADR Eg BRE syf: a A KEY SANG W 
; 
Bi $2. Przy podróżach do górnośląskiej części Województwa Śląs- - 
kk kiego przysługują wyżej wymienionym funkcjonarjuszom djety normal- 
e ~- le ustalone w $ 1 niniejszego rozporządzenia powiększone 0 50%. 


TPAR E Rad AT Pe PRAŁAT WET PETREM T iai s 5 o A, 
454 5 Dziennik EAA Ministerstwa TPA i Telegrafów. 


§ 3. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem ogłosze- 
nia z mocą obowiązującą od dnia 1 maja 1923 r. 


Prezes Rady Ministrów: W. Sikorski 
Minister Skarbu: W. Grabski 
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Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 26 maja 1923 

r. nr. 951/Iil w przedmiocie przyjmowania przez urzędy poczto- 

we wkładów oszczędnśściowych PKO opiewających na walutę 
złotą. 

Na podstawie art. 5 ustawy z dnia 19 maja 1920 r. o Pocztowej 
Kasie Oszczędności (Dz. Ust. R. P. nr, 48 z r. 1920) zarządza się co 
następuje: 

$ 1. Z dniem 16 czerwca 1923 r. rozpoczną urzędy pocztowe 
w miejscowościach gdzie jest telegraf państwowy, przyjmowanie wpłat 
oszczędnościowych zapomocą ksążeczek wkładkowych PKO cpiewają- 
cych na walutę złotą i uskutecznianie wypłat z rachunków oszczędnoś- 
ciowych PKO opiewających na walutę złotą. 

$ 2. Wkłady i zwroty będą zapisywane w książeczkach wkład- 
Kowych PKO w walucie złotej. wpłaty zaś i wypłaty będę uskutecz- 
niane w markach polskich podług bieżącego kursu 6% bonów skarbo- 
wych vs:alanego przez Ministerstwo Skarbu. 

$ 5. O kursie 6°% złotych bonów skarbowych będą urzędy pocz, 
towe uwiadamiane w drodze telegreficznej. 

$ 4. Najniższa wkładka wynosi 1 zł. Kwoty poniżej 1 zł. mogą 
być przyjmowane tylko dla zaokrąglenia do całych złotych kwot po- 
wstałych z dopisania odsetek, lub przeliczenia marek na złote. Wypłaty 
doraźne wolno uskuteczniać tylko w całych złotych, przyczem przynaj- 
mniej 1 zł. musi pozostać na oszczędności, 

$ 5. Najwyższą stawkę wpłat w jednym dniu za pomocą ksią- 
żeczki wkładkowej PKO ustala się na 100 (sto) złotych, wypłat zaś do- 
raźnych w urzędach pocztowych na 10 (dziesięć) złotych. 

Ogólna wysokość wkładek oszczędnościowych jest nieograniczona. 

Kwoty ponad 10 zł. tudzież całkowicie wycofane oszczędności, na- 
wet poniżej 10 zł. mogą być wypłacone w urzędach pocztowych tylko 
po.uprzedniem wypowiedzeniu w PKO w Warszawie. 

$ 6. Przekazy na wypłaty z rachunków oszczędnościowych PKO 
w walucie zło ej będą opiewać na marki, przyczem będzie W ęRa 
ilość złotych, jąką należy odpisać z książeczki. 

$ 7. Właściciele oszczędności w markach mogą zażądać przeli- 


‘czenia ich na walutę złotą. W tym celu winni oni przesłać do PKO 


w Warszawie książeczkę wkładkową, z wypełnionym dowcdem wip- 
wiedzenia i poleceniem: „przeliczyć na złote”. 


a 
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Książeczki wkładowe opiewające na złote będą doręczone za poś- 
rednictwem urzędów pocztowych, przyczem będzie wymagane ponowne 
złożenie podpisu na pierwszej stronie książeczki i na karcie informa- 
cyjnej. 

$ 8. Od wkładów oszczędnościowych w złotej walucie przyznaje 
PKO odsetki 4:/,%%% w stosunku rocznym za okresy miesięczne. 

3 9. Do czasu wprowadzenia w'obieg waluty złotej—jedna oso- 
ba może posiadać 2 książe :zki wkładkowe PKO t. j. jedną na walutę 
markową i jedną na walutę złotą. 

$ 10. Rozporządzcne niniejsze obowiązuje na całym obszarze 
Rzeczypospolitej Polskiej z wyjątkiem urzędów pocztowych na Górno- 
śląskiej części Województwa Śląskiego. 

Kierownik Ministerstwa: Moszczyński. 


PRZEPISY WYKONAWCZE. 

I) Na wkłady oszczędnościowe PKO notowane w walucie zło- 
tej, przeznacza się osobną serję książeczek wkładkowych PKO od nr. 
200.001 do nr. 300.000 dla uczestników obrotu oszczędnościowego PKO 
zamieszkałych w Polsce, a od nr. 130.000 do 150.000 dla uczestników 
mieszkających zagranicą. 

Książeczki te będą zaopatrzone pieczątką: „Waluta złota” i nie 
wolno ich używać na wkładki oszczędnościowe PKO w walucie marko- 
wej, jak również nie wolno na wkładki w walucie złotej używać ksią- 
żeczek innych numerów niezaopatrzonych wymienioną pieczątką. 

2) Osoby zgłaszające się celem złożenia wkładki na rachunek zło- 
towy należy poinformować, że tak przy wpłacie jak i zwrocie oszczęd- 
ności będzie stosowany bieżący kurs 6°% bonów skarbowych, ustalany 
przez Ministerstwo Skarbu. 

Książeczki wydaje się w sposób ustalony w „Postanowieniach ty- 
czących się obrotu oszczędnościowego” atoli z następującemi zmianami: 

a) Ogólna wysokość wkładek oszczędnościowych PKO jest nieo- 
traniczona, w jednym jednak dniu można wpłacać zapomocą ks'ą*ee :- 
ki wkładkowej PKO najwyż:j 100 (sto) złotych. 

b) stopa procentowa wynosi 4!/,9/, rocznie, 

c) doraźne wypłaty nie mogą przesraczać 10 zł. 

d) do czasu wprowadzenia w obieg złotej waluty jedna osoba 
może posiadać jedną książeczkę na walutę złotą i jedną na walutę 
markową. 

Ilość złotych, którą chce złożyć składający — przelicza dcżędnik 
pocztowy na marki podług bieżącego kursu i przyjmuje gotówkę 
w markach. 

W książeczce wkładkowej wpisuje się wkładkę tak 
słowami w rubryce 2 Tak i cyframi w rubryce 3 i 5 
tylko w złotych. 


* 


3) Wpłaty oszczędnościowe na rachunek złotowy wpisuje się do 
osobnego wykazu dziennego wkładek Druk nr. 7 zaoratrzonego pie- 
czątką „waluta złota”, wpisując taką ilość złotych, jaką zapisano 
w książeczce. ; 

Każdą wkładkę w złotych należy przeliczyć na marki, wpisać 
w ostatniej rubryce wykazu, przeznaczonej na adres wpłacającego, któ- 
rą to rubrykę należy oznaczać odręcznie napisem „Ilość marek według 
kursu” i podać kurs przeliczenia (np. a mk. 8.500). Kwota uzyskana 
przez pomnożenie ogólńej ilości przyjętych w jednym dniu złotych 
przez kurs dzienny—musi się równać kwocie uzyskanej z podsumowania 
kwot wynikłych ż przeliczenia złotych na inarki, a wpisanych w rubr) ce 
z napisem „Ilość marek według kursu . 

Ogólną kwotę dzieńną w aep należy przenieść 
z wykazu dziennego wkładek na walutę złotą do wy- 
kazu dziennego wkładek uiszczonych tego dnia w mar- 
kach, zaznaczając obok „z wkładów w walucie złotej 
i doliczyć do sumy wkładów markowych. 

Przez zliczenie obu sum uzyskuje się ogólną sumę wkładów wy- 
rażoną w markach, którą należy wpisąć w wykazie dziennym wkładek 
w walucie markowej, w rubryce „suma wkładek”, tudzież przenieść do 
wykazu stanu kasy i do „Rachunku miesięcznego urzędu pocztowego 
z PKO” (Druk nr. 157). 

Przeniesienie sumy wkładów rachunkn złotowego do wykazu wkła- 
dek w walucie markowej musi być przeprowadzone, nawet wówczas, 
gdyby żadnych wkładek w markach nie było. Wykaz wkładek w wa- 
lucie złotej ma wobec tego charakter załącznika do wykazu wkładek 
na walutę markową, jednak należy dla niego utrzymywać osobną łącz. 
ność dat. 

Pozatem obowiązują przepisy manipulacyjne zawarte w „,Posta- 
nowieniach tycząeych się obrotu oszczędnościowego. 

4) Urzędy pocztowe są upoważnione do wypłat doraźnych z ksią- 
„żeczek opiewających na walutę złotą, na razie do kwoty nie przekra- 

czającej 10 zł., jeżeli równocześnie nie ma być wypłącony cały kapitał. 

Wyższe kwoty, lub też niższe, jeżeli następuje równocześnie cał- 


kowite wycofanie oszczędności, muszą być wypowiedziane w PKO. 


w Warszawie, i urzędy pocztowe mogą je wypłacić tylko na podstawie 
przekazów. 

Dowód wypowiedzenia opiewający na złote, ma być wystawiony 
przez posiadacza w sposób dotychczas obowiązujący. 

Ilość złotych, wypłaconą markami według obowiązującego tego 
dnia kursu 6% złotych bonów skarbowych odpisuje się w książeczce 
wkładkowej w sposób wskazany w „Postanowieniach tyczących się obrotu 
oszczędnościowego”, poczem dokonaną wypłatę należy zapisać do wy- 
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kazu dziennego zwrotów (Druk Nr. 8) zaopatrzonego pieczątką „waluta 
złota” wpisując ilość złotych. 

Sumę dzienną należy przeliczyć na marki i przenieść do wykazu 
dziennego zwrotów w walucie markowej, w sposób wskazany w punkcie 3). 

Pozatem obowiązują przepisy o doraźnych wypłatach zawarte 
w „„Postanowieniach tyczących się obrotu oszczędnościowego” z tą je- 
dynie zmianą, że klijenci nie są obowiązani okazywać przy doraźnej 
wypłacie ,,„Potwierdzenią „pierwszej lub wyższej wpła'y”” na druku Nr. 9. 

5) Przekazy na zwrot oszczędności notowanych w walucie złotej, 
będą opiewały na marki, z równnczesnem podaniem ilości złotych, jaką 
należy odpisać w książeczce. 

Wszystkie zatem przekazy na zwroty wkładów oszczędnościowych, 
bez względu na to czy książeczki opiewają na waluię markową czy 
złotą, należy zapisywać do wykazów zwrotów w walucie markowej. 

Do każdego przekazu na całkowitą wypłatę oszczędności będzie 
dołączony wzór zamknięcia książec:ki wkładkowej, do którego należy 
się zastosować. 

6) Przy dziennem zestawieniu kasy uwzględsia się tylko przyjęte 
i wy płacone marki. Podstawa tedy do obliczenia stanu kasy będą 
zawsze wykazy wkładek i zwrotów dla waluty markowej, na które prze- ` 
niesiono sumy dzienne wpłat i wypłat w walucie złotej po przeliczeniu 
na marki, i które doliczono do sum dziennych operacyj markowych. 

7) Osoby chcące, by im książeczki opiewające na marki przeli- 
czono na walutę złotą, winne przesłać je do PKO. w Warszawie. W tym 
celu należy wypełnić dowód wypowiedzenia jak na wypłatę i umieścić 
dopisek „przeliczyć na złote”. 

Na walutę złotą będą wydane nowe książeczki serji od Nr. 290001 
i przesłane urzędom pocztowym do doręczenia. 

Po odbiór książeczek muszą właściciele jawić się osobiście celem 
złożenia podpisu na książeczce i karcie informacyjnej. 

Podpisane karty informacyjne należy bezzwłocznie zwrócić do PKO. 
z dzienną. przesyłką. 

Książeczki należy doręczać po dokładnem zbadaniu i stwierdzeniu 
tożsamości osoby. 

8) Po ewentualne dodatkowe wyjaśnienia i informacje należy 
zwracać się do Dyrekcji PKO. „Wydział Oszczędnościowy” w War- 
szawie. 

Druki i książeczki otrzymają urzędy pocztowe bezpcśrednio z PKO, 

Powyższe NP: i przepisy wykonawcze nie pbomazuiz 
agencyj Ant ya 


Kierownik Ministerstwa 
s Moszczyński. 
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Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 26 maja 1923 
r. L. 2537/V w przedmiocie podwyższenia granic wartości listów 
wartościowych i paczek, kwot przekazów pocztowych, telegra- 
ficznych, tudzież obciążenia przesyłek pocztowych pobraniem. 


Na zasadzie art. 10 ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o państwowej 
wyłączności poczty, telegrafu i telefonu (Dz. Pr. P, P. nr. 44 poz. 310) 
zarządzam co następuje: 

$ 1. Podwyższa się granice podanej wartości listów wartościowych 
i paczek do 1,000,000 mkp. 

$ 2. Dopuszcza się przekazy pocztowe i telegraficzne do 1,000 1000 
mkp. na jeden przekaz, jak również obciążenie pobraniem przesyłki 
listowej, listu wartościowego lub paczki do 1,000.000 mkp. 

$ 3. Uznaniu poszczególnych Dyrekcyj P. i T. pozostawia się roz- 
szerzenie granie doręcz nia odbiorcom do domu kwot przekazów pocz- 
towych i czekowych P. K. O. tudzież listów wartościowych i paczek 
o podanej wartości, do 1,000,000 mkp. w miejscowym i do 100,000 mkp. 
w zamiejscowym okręgu doręczeń. 

Za doręczanie kwot przekazów pocztowych i czekowych P. K.O. 
oraz listów wartościowych ponad 500,000 mkp. do 1,009,000 mkp. pobie- 


‘ra się należytość w kwocie 3,000 mkp. 
p 
$ 4. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 16 czerwca ` 


1923 r. na całym obszarze Rzeczy pospolitej włącznie z częścią górno- 
śląską województwa śląskiego. Ą 
Z dniem powyższym traci moc obowiązującą rozporządzenie Mini- 
stra P. i T. z dnią 21 grudnia 1922 r. L. 6013/V ogłoszone w dz. urz: 
M PEDE OTA TATI i 
Kierownik Ministerstwa 
Moszczyński w. r. 


Zarządzenia. 
108. PREZ 


| Postępowanie w W razie zupełnego lub częściowego nieuisz- 


obrocie zagranicz- czenia opłat pocztowych przy nadaniu wszelkiego 
nym z listowemi rodzaju przesyłek listowych, całkowicie nieuiszczo- 
przesyłkami nieo- na opłata lub uzupełnienie niedostatecznej opłaty 
płaconemi lub nie- winny być pokryte przez odbiorcę w wysokości 
dostatecznie opł:- podwójnej, przyczem powyższa doplata nie może 
conemi. być mniejszą niż 30 centimów złotych; wyjątek 
stanowią przesyłki listowe dosyłane i niedorę- 

czalne (zwrotne), należycie opłacone za pierwszy etap przewozu lub 


CÀ 
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pierwotnie zwolnione od opłaty, za które w danym razie wypaść może 
dopłata mniejsza niż 30 centimów. 

Stosunek złotej waluty frankowej do marki polskiej (ekwiwalent 
dla opłat za przesyłki listowe zagraniczne) wynosi: 


li 1 1 najmniejsza 
ży: od dnia | eentim frank dopłata | (80. C: c.) 
vÉ; i |l marek polskich 7 
i i 
1.1V.1928 | 20 |- 2000 600 


"|. Kierunek z Polski do zagranicy. 


- 1. Urzędy nadawcze oznaczają przesyłki nieopłacone lub niedo- 
statecznie opłacone w prawym górnym rogu strony adresowej, w miej- 
scu przeznaczonem do naklejania znaczków lub obok nalepionych znacz- 
i ków literą „T” (pierwsza litera słowa francuskiego „taxe”), dodając 
|. cyframi czytelnemi kwotę we frankach i centimach, którą należy po- 
= brać od odbiorcy up. T 60 c, T 1 fr. 50 c. 

Prócz tego oznaczenia, wykonanego zapomocą stempla lub ołówka 
kolorowego; należy umieścić odcisk datownika. ) 

Urzędy wymiany uzupełniają w danym razie brakujące oznacze- 
nie dopłaty i umieszczają odcisk własnego datownika. 

W razie użycia znaczków nieważnych umieszcza się obok znacz- 
ków cyfrę „0” (zero). e 

2. Nieopłacone listy i kartki pocztowe z Polski do zagranicy 
(z wyjątkiem obrotu z W. M. Gdańskiem oraz obrotu wzajemnego polskiej 
i niemieckiej części Górnego Śląska) podlegają następującym dopłatom: 


i i : | do Czechosłowacji, iel ET innych 
$ PRZEDMIOT | Rumunji, Węgier krajów 
! i | niee niti mió w 
u DAE Sa 
listy do wagi 20 gramów . . . ... | 80 | 100 
Z ZER RUG REC 130 ABU 
1» » 7 60 1, , dół zo M 180 * 1 200! 
n 19 ” 80 2) VOSS a 230 : ¿250 ; 
Mod oso 1 LOA ish UVES TAS EM 280 300 
i za każde dalsze 20 ,, A OS SCT | 50 ! 50 
oc KATRI pocztowe 62010400 | 45 | 60 
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Kwoty powyższe stanowią już podwójną wysokość brakującej opłaty. - 
Do Czechosłowacji istnieje obecnie bezwzględny przymus opłącania. 
Nieoplacone druki, papiery handlowe i próbki towarów wykluczone są od 
przewozu. 


3. W razie niedostatecznej opłaty wszelkiego rodzaju przesyłek 
listowych stwierdza się, na podstawie obowiązującej taryfy dla prze- 
syłek listowych do zagranicy, jaka kwota w markach polskich, zależ- 
nie od rodzaju wagi i przesyłki, brakuje do należytej opłaty. Braku- 
jącą kwotę bierze się w podwójnej wysokości i przelicza na centimy 
według każdoczesnego ekwiwalentu franka do marki polskiej, ustalo- 
nego dla opłat listowych. Otrzymaną kwotę zaokrągla się w danym 
wypadku na całe centimy wzwyż. 

Dopłata nie może być mniejszą niż 30 centimów. 

Przy obliczaniu dopłat należy zastosowywać następującą formułkę: 

Wysokość dopłaty w centimach otrzymuje się w ten 
sposób, że dopłatę obliczoną w markach polskich dzieli 
się przez: 20. 


Przykłady: 
a) Za list wagi 18 g. do Szwajcarji uiszczono 600 mk. (zamiast 1000 mk), 
brakuje 400 X 2 = 800 mk. : 20 = 40 e. (T 40 c.), 
b) Za kartkę pocztową do Rumuji uisźczono 300 mk. (zamiast 450 mk.), bra- 
kuje 150 X 2 = 300 mk. : 20=15 e. najmniej jednak 30 ce. (T 30 ¢3, 


c) Za druk wagi 100 g. do Austrji uiszezono 200 mk. (zamiast 400 mk.), - bra- 
kuje 200 X 2 = 400 mk. :20 =20 c. najmniej jednak 30 e. (T 30 c.) 


Il. Kierunek z zagranicy do Polski. 


4. Zagraniczne urzędy pocztowe mają nieopłacone lub niedosta- 
tecznie opłacone przesyłki listowe oznaczać w ten sam sposób jak pol- 
skie urzędy pocztowe (punkt 1). Polskie urzędy wymiany, a w razie 
przeoczenia z ich strony, urzędy oddawcze sprawdzają, czy dopłata po- 
dana przez zagranicę w walucie frankowej (100 centimów = 1 frank) 
jest należyta oraz, gdy dopłata nie jest wcale oznaczona lub jest ozna- 
czona niedokładnie lub też w walucie innej niż frankowej, same obli- 
czają wysokość dopłaty według wskazówek podanych poniżej (punkt 7) 
i oznaczają dopłatę wypóśrodkowaną w markach polskich cyframi czy- 
telnemi na samej przesyłce, umieszczając również odcisk datownika. 

Wszelkie przesyłki na których nie został umieszczony znak „T”, 
uważać należy za dostatecznie opłacone, chyba że omyłka jest zupełnie 
widoczną. s 

5. Nieopłacone listy i kartki pocztowe z zagranicy do Polski 
podlegają, zależnie od jednostki wagi przyjętej w kraju nadania, na- 


stępującym dopłatom: 


5 i a z Czechosłowacji, | z innyćh 
PRZE DM T-0:T | porani Wegier * krajów 
marek polskich 


listy do wagi 20 g. lub $ uncji = 28,84 g 1600 2000 
M 9 » 40 E- n " == 56,68 g 2600 3000 
o EGO: 03: 7 3 AOR 900Y8 3600 1000 
SA si Ensa AOI g400 EMER 4600 5 

Mia e Pa ANUZ 57. Bor RAA OŚ 5600 6000 

za każde dalsze 20g. , luncję= 28,31g. 1000 1000 

kartki pocztowe s O ZZ EP Z 900 1200 


kwoty powyższe stanowią już podwójną wysokość brakującej opłaty. 


6. Za niedostatecznie opłacone przesyłki listowe z zagranicy do 
Polski, na których pobrać się mająca dopłata oznaczona jest w walu- 
cie frankowej, przypada w markach polskich kwota, którą się otrzy- 
ma, licząc 1 centim złoty = 20 marek polskich (1 frank złoty = 2000 


mkp.). 
Przykłady: 


a) Za list z Czechosłowacji oznaczony „T 60 e.” należy pobrać 60x20 =1200 mk. 
b) Za kartkę z Kanady oznaczoną „T 30 c.” należy pobrać 30X20= 600 mk. 
e) Za próbkę z Łotwy oznaczoną „T 42 e” należy pobrać 42xX20— 840 mk. 


7. Jeżeli na niedostatecznie opłaconych przesyłkach listowych z za 
granicy do Polski pobrać się mająca dopłata nie jest wcale oznaczona 
lub jest oznaczona niedokładnie (np. mniej niż 30 centimów), czy też 
podana jest w innej walucie niż frankowa lub bez zaznaczenia waluty, 


` oblicza się wysokość dopłaty na podstawie taryfy kraju nadania. 


Zasadnicze opłaty pobierane w niektórych krajach za przesyłki 
listowe do Polski zawiera osobny załącznik (kol. 2—5), 

Dopłatę wypośrodkowaną w walucie odnośnego kraju mnoży się 
przez liczbę oznaczającą stosunek walutowy (kol. 6); kwotę otrzymaną 
zaokrągla się w danym razie na dziesiątki marek wzwyż. 

„ Dopłata nie może być mniejszą niż 600 marek polskich. 


Przykłady: 
'a) Za list wagi 28.34 g. (Č 1 uncja) ze Stanów a żeni Gd Ameryki uisz- 
czono 3 centy zamiast 5 centów; dopłata wynosi 2 centy X 2 = 4 centy X 200 = 800 mk. 
b) Za list wagi 60 g. z Hiszpanji uiszczono 60 centimos zamiast 80 centimos; 
dopłata wynosi 20 centimos X 2 = 40 centimos X 25 = 1000 mk. 
c) Za kartkę z Wielkiej Brytanji niszczono 1 penny zamiast 1!/⁄, penny; do- 
plata wynosi WE penny X 2 = I penny X 400 = 400 mk., najmniej jednak 600 mk, 


III. Obrót z Wolnem Miastem Gdańskiem. 


8. W obrocie z W. M. Gdańskiem oznacza się przesyłki nieopła- 
cone lub niedostatecznie opłacone tylko literę „T“, bez podania wysokoś- 
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ci dopłaty oraz  odciskica datownika. Raedr zdźźskie same obliczają 
dopłatę. 

Za przesyłki nieopłacone lub niedostatecznie opłacone z obszaru 
gdańskiego do Polski pobierać należy dopłaty: 

a) w pojedyńczej wysokości zą przesyłki urzędowe nieopłacone; 

% w podwójnej wysokości za przesyłki prywatne nieopłacone lub 
częściowo opłacone oraz za przesyłki urzędowe tylko częściowo opła- 
cone. 


IV. Obrót wzajemny między polską a niemiecką częścią Górnego Śląska. 


9. Urzędy pocztowe w polskiej części Górnego Śląska oznaczają 
w obrocie z niemiecką częścią Górnego Śląska przesyłki nieopłacone lub 
niedostatecznie opłacone tylko literą „T“, bez podania wysokości do- 
płaty oraz odbitką datownika. 

Przesyłki nieopłacone i niedostatecznie opłacone z niemieckiego 
Górnego Śląska obciąża się dopłatą w wysokości podwójnej brakującej 


opłaty. 


V. Przesyłki listowe dosyłane i niedoręczalne (zwrotne). 


10. Prźesyłki listowe, opłacone według pełnych stawek taryfy Za- 
granicznej nie podlegają w razie dosyłąnia żadnym opłatom dodatko- 
wym; to samo dotyczy zwrotu nadawcom przesyłek niedoręczalnych. 

Poza zniżkami taryfowemi stosowanemi w obrocie z obszarem 
W. M. Gdańska i w obrocie wzajemnym między polską a niemiecką 
częścią Górnego Śląska oraz w obrocie z Czechosłowacją, Rumunją 
i Węgrami obowiązują pełne stawki taryfy ogólno związkowej. 

11. W razie dosyłania z obrotu o zniżkach taryfowych do kraju 
o ogólnej taryfie i z obrotu wewnętrznego do zagranicy dależy rozróż - 
niać : następujące wypadki: 

a) przesyłki nieopłacone lub opłacone niedostatecznie za pierwszy 
etap przewozu obciąża się dopłatą pobieraną od tego rodzaju przesyłek, 
przesyłanych wprost z miejsca nadania do miejsca MOWSSO przezna- 
czenia. 

Przykład: Niedostatceznie opłacony list z Włoch do Rumunji, który został do- 
słany do Polski, obciąża się dopłatą tak jak gdyby list ten przesłany był WRZ 
z Włoch do Polski. 

b) Przesyłki, należycie opłacone za pierwszy etap przewozu; obcią- 
ża się w pojedyńczej wysokości różnicą między już uiszczoną 
opłatą a opłatą, którą należałoby pobrać, gdyby przesyłki były wprost 
przesłane z miejsca nadania do miejsca nowego przeznaczenia. 

Przykład: List z Austrji do Niemiec, dostatecznie opłacony za pierwszy etap 
przewozu (Austrja-Niemcy)—w razie dosłania do Polski należy obciążyć tylko poje- 


dyńczą różnicą między uiszczoną płynie a opiata stosowaną w Austrji dla listów do 
Polski, 
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c) Przesyłki. obrotu wewnętrznego, należycie opłacone według ta- 
ryty wewnętrznej, należy traktować jak przesyłki, od których uiszczo- 
no całkowitą opłatę za pierwszy etap ich przewozu (patrz lit. b.). 

Przykład: Kartkę pocztowa z Warszawy do Krakowa, należycie opłaconą we- 
dług taryfy wewnętrznej, w razie doslania do Paryża, obciąża się pojedyńczą różnicą 
między opłatą krajową a zagraniczną. 

d) Przesyłki obrotu wewnętrznego, zwolnione od opłaty, obciąża 
się dopłatami w pojedyńczej wysokości opłat od tego rodzaju 
przesyłek, podlegających opłacie przy przesyłaniu wprost z miejsca na- 
dania do miejsca nowego przeznaczenia. 

12. Takie przesyłki, które w wypadkach wyliczonych w punkcie 
11, zanim nadeszły do urzędu oddawczego, przesyłane były do kraju, 
względem którego kraj nadania stosuje taryfy wyższe niż względem 
kraju oddawczego, podlegają tej wyższej opłacie. 

13. Oznaczanie przesyłek dosyłanych literą „T“ i—wedle możno- 
ści—również kwotą dopłaty w centimach należy do urzędów kraju do- 
syłającego. W danym razie dopłata może być mniejsza niż 30 centi- 
mów (patrz punkt 11, lit. b—d). Niektóre urzędy zagraniczne stosują 
uwagę: „Pas régulièrement affranchi pour le premier parcours” (Niedosta- 
tecznie opłacono za pierwszy etap przewozu), lub „Régulièrement affran- 
chi pour le premier parcours” (Dostatecznie opłacono za pierwszy etap 
przewozu). W razie uzupełnienia opłaty przed dosłaniem nie oznacza 
się przesyłki znakiem „T“, lecz obok użytych znaczków wpisuje się 
uwagę: „Taxe de rćexpódition payée“ (Opłatę za dosłanie uiszczono). 

14. Listy i kartki pocztowe nieopłacone, wszelkiego rodzaju prze- 
syłki listowe, opłacone niedostatecznie, które wracają do kraju nadanią 
skutkiem dosłania -lub niedoręczalności podlegają wydaniu odbiorcom lub 
nadawcom za ściągnięciem opłat, któremi były obciążone czy to w miej- 
seu nadania lub przeznaczenia, czy też podczas przewozu skutkiem do- 
słania poza pierwotne miejsce przeznaczenia. j 

Przesyłki takie wracające do kraju nadania winny być oznaczone 
literą „T“ i kwotą dopłaty w walucie frankowej (patrz punkt 1, 4, 13). 


L. 4810/VI z 22 maja 1923 r. 


ZESTAWIENIE 
opłat pobieranych w niektórych krajach za przesyłki listowe do Polski. 


W krajach o systemie metrycznym obowiązuje dla listów jednostka wagi 20 
gramów; dla druków, papierów handlowych i próbek—-50 gramów; dla druków dla 
ociemniałych—500 gramów. 

W krajach, gdzie obowiązuje uncja wagi handlowej angielskiej (Australijski 
Związek Państw, Indje Brytyjskie, Kanada, Stany Zjednoczone Ameryki, Unja Połu- 
Gniowo-Afrykańska, Wielka Brytanja i Irlandja) stosowana jest dla listów jako je- 
dnostka wagi 1 uncja (= 28.34 g.); dla druków, papierów handlowych i próbek 2 
uncje (= 56.68 g.); dla druków dla ociemniałych 16 uncji (= 458.44 g.). 


** 
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Opłata za każdą dalszą jednostkę ponad pierwszą jednostkę wagi listu równa 
się połowie opłaty za pierwsza jednostkę wagi (kol. 3). Najmniejsza opłata za pa- 
piery handlowe równa się opłacie za list pierwszej jednostki wagi (kol. 5 i 3). Naj- 
mniejsza opłata za próbki towarów równa się podwójnej opłacie za druki pierwszej 


jednostki wagi (kol. 5). Opłata za druki dla ociemniałych wynosi połowę opłaty za 


druki zwykłe (kol. 5). Wyjątki podane są w nawiasach pod odnośnemi stawkami 
i dotyczą dalszych jednostek wagi przy listach (kol. 3) oraz druków dła ociemnia- 
łych (kol. 5). > 

Stosunek walutowy (kol. 6) wyraża wynikający z każdoczesnych taryf stosu- 
nek jednostki monetarnej poszczególnego kraju (kol. 2) do marki polskiej i nie kryje 
się z rzeczywistym stosunkiem g'ełdowym. 


| Opłata wynosi za | 
4 ORE š druki, | 5 
KRAJ NADANIA | Jednostka È| papiery %5 
| monetarna | (2£ | handlowe, = 
S B RS próbki | $% 
E bA | towarów | AE 
LID AENA G 2 E DEE RC 
CZA: REN Ę Ks: ENEL ASETA kE KIETEN PZJ 
Opłaty zasadnicze | centim złoty | 50|. 30 10 | 20 
Polska: | | | 
a) do W. M. Gdańska. | marka polska | 500 | 300 100 | z 
(taryfa wewnętrzna) | (10) | 
j | j 
b) z polskiego do nie- | | i | 
mieckiego G. Śląska | marka polska | 500 | 300 100. | — 
(taryfa wewnętrzna) | | | (10) | 
c) do Czechosłowacji, | | | 
Rumunji i Węgier . | marka polska | 800 | 450 200 || — 
(taryfa zagraniczna) | (600) a aO M 
i | | | 
d) do innych krajów . | marka polska (1000 | 600 200 JE—= 
(taryfa -zagraniczna) | | każ 
j | i | 
Argentyna. . . . . . .| centavo | 12 | 3 | 884 
Australiski Związek | penny (pence) | 4) 2. 14 | 250 
Państw (Zazie i | | | (1) | 
b | i 
Atstrja . . 6... . . | koróna 1500 900 | 300: | 2 
| || s'i 
Belgja . E . . . |. centim | 50] 30 to | 20 
Brazyjja . „3, (aw) rejs | 400 | 240 80 | 24 
| | 
Bułgarja. . . . . . . .| stotinka | 300 200 60 | 84 
- || (100stot.=1lew) | | 
GChimy 5 W | -G6M0 | 16] 6 2 100 
sk 
Eney 
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$ | f f m £ 
© ji ji | druki, | > 
KRAJ NADANIA | Jednostka |. | £| papiery | %3 
ji monetarna (ZE | handlowe, | 55, 
| | | EP | Rira | Sa 
a E E AT |aRU. 
ERRER TO EN A WALA ZE 
RET) TA EDELA ŻY 
Czechosłowacja s | halerz 200 120 50 | 4 
: | (125) | (10) | 
A | (do 100g-5, ` 
5 l SEN | 
% Danja | oere 40. 25] 10 25 
E Mnt a E N, | milliem | 15 10: 4.4663 
5 i | (10) i | 
fe z U ł I 
R Estonja | marka 15 | 9 ; |- 663 
Ę Finlandja | penni | 200 | 120 40 5 
| | (100p.=1marka) | | 
Francja . . . ... ` | centim | $0) -80 10 20 
Gdańsk (Wolne Miasto) . | marka | 400 250. 50 | 4 
(taryfa szczegółowa | | i (10) ; 
patrz Dz. Urz. Nr. 26 i | 
z 1923) ` | | 
QGrócjha EANA lepton | 200 120 40 i. 5 
| (1001.=1drach.) | | 
If~ ii S FN 
Hiszpanja . Ao zl centimo 40151955] 10 25 
| | | 
BARBRA 020 507 | cent | 205 124 5 50 
ż | | | 
j Indje brytyjskie | anna | 3 14 - 4 | 3881 
l | | (3) 
TY I z li 
9 Japonja . . | sen li <20 S 4 | 50 
a | | PON 
KR Jugosławja . | para 26200 |-100 | 46 | 5 
ka : | (100 p.=1 dinar) | | | 
bi | | 
> Kanada . | eent 4.10 6 2 i|: 100 
i) | |i 
Si Litwa. . . || centas | 60 36 12 | 163 
Ę r | (100 ©. =1 litas) | 
f Luksemburg . . .. | centim | 50 30 10 20 
| santim | 20] 12. 4 | 50 
zma | rubel | 10 6 2 | 100 


466 


| 
M 


KRAJ NADANIA 


MEKBYKOG. "5461: BOA | 


Niemcy: WA 020851 


| 
Niemiecki Górny Śląsk . | 
(tylko do polskiego G. | 
Sląska, taryfa szczegó: | 
łowa pat z Dz. Urz. | 
Nr. 1l z 1928) 


Norwegja 


Palestyna 


Portugalja . . 
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| Opłata wynosi za | 
Jednostka | g | An: | 4 b 
monetarna | | 32 handlowe, | EE 
| > E 3) próbki | SĘ 
£ | 48 | towarów | GE 
TU AA. 
centavo 20 | 12 4 | 50 
marka | 800 | 180 60 | 34 
marka 100 © 40 20 Jig 
| (1) .| 
| j 
| oere | 40| 26 10 | *25 
milliem b 18) 8 SKT 
HC) (2) 
szach | 20| 12 4 .| 50 
| (20 sz.=1 kran) | | 
centavo | 100| 60. 20 A10 
(100c. = lescudo) | R | 
| 6 rub.| 3rub. 1 rub. zo: 
| rubel z 1932 r. 50 kop 90 kop. 30 kop. 155 
ban 450 | 300 100 12 
(100 b.=1 leu) |(300) 
| cent a 2 1 | 200 
SEZ (1) 
centim 40! 25 10 25 
oere. 30) 20 10 334 
| piaster Ty 4 14 | 133 
penny (pence) 81. 4 + | 3334 
ię (3) - 
korona 75 45 20 vj 40 
| 6 0) (do100 5 — 1) 
(za każdy kg -2) 
penny (pence) ZSZ $ | 400 
| (13) (3) 
| centesimo 100 60 20 10 
(100 e. = 1 lira) gazety 15 
65) | 
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p Dyrekcja Pocztow. Kasy Oszczęności w War- Ewidencja książe- 
Ę szawie ogłasza w Dzienniku Urzędowym,Mini- czek wkładowych 
w sterstwa Poczt i Telegrafów wykazy książeczek PKO.zktórych wy- 


wkładowych, z których wypłaty doraźne są wzbro- płaty doraźne są 


k nione, oraz wykazy tych książeczek, z których— ı wzbronione. 

3 po chwilowem zawieszeniu prawa doraźnych wy- 

płat — wypłaty doraźne są nanowo dozwolone. 

y Urzędy (agencje) pocztowe obowiązane są prowadzić na podstawie 


ogłaszanych wykazów dokładną i ciągłą ewidencję książeczek oszczęd- 
nościowych, z których wypłaty doraźne są wzbronione. à 

Ewidencję należy prowadzić odrębnie na oddzielnym arkuszu (ze- 
szycie), który winien znajdować się w przechowaniu i do użytku służbo- 
wego tych urzędników, którzy wedle każdoczesnego podziału czyn- 
ności, dokonują likwidacji i wypłat w obrocie oszczędnościowym P. K. O. 

W razie ogłoszenia wypowiedzenia doraźnego z książeczki, z której 
wypłata doraźna jest wzbroniona, winien urzędnik: 

1) odmówić wypłaty doraźnej; 

2) przedstawioną książeczkę odebrać i wydać okazicielowi „po- 
twierdzenie odbioru książeczki wkładowej*, a książeczkę wysłąć do P K.0. 
z odpowiedniem krótkiem sprawozdaniem; j 

3) na wypadek usprawiedliwionego dostatecznie podejrzenia, iż za- 
chodzi wypadek usiłowanego rozmyślnie nadużycia, należy bezwłocznie 
zażądać interwencji organów bezpieczeństwa publicznego. 

Organa inspekcji mają obowiązek zbadać przy każdorazowej kon- 
troli urzędu, czy postanowienia powyższe są wykonywanę, a swe spo- 
strzeżenia ujemne objąć „wynikiem rewizyjnym“. U 

Przy tej sposobności przypomina się rozporządzenie z dnia 28 
września 1921 EL. 1820/III (Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 46 1921), w myśl. 
którego wypłaty doraźne z książeczek oszczędnościowych w serji 
Nr. 100.000 do 150,000, są stale dbz 

E: 900 1II z dnia 19 maja 192: 
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$ 1. Podwyższa się wagę paczek zawiera- Podwyższenie wa- 
jących banknoty, papiery wartościowe, złoto albo gi paczekP.K.K.P. 
srebro i znaczki stemplowe, nadawanych przez oraz kas iurzędów 
P.K.K.P. i jej oddziały oraz państwowe kasy i nrag: skarbowych do 30 
dy skarbowe, do 30 kg. kig. 
S2. Opakowanie przesyłek wymieniony ch 
1 winno odpowiadać postanowieniom art. 4 rozp. M. P. i T. z do. 
ib: 1920 r. L..26299,2583,1V: (Dz, U. M. P. i T..Nr. 27 z 1920). 
d í 
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$ 3. Opłata pocztowa od wagi paczek ponad 20 do 25 klg. wynosi 
35.000 mk. do 30 klg. 45.000 mk. opłata zaś od wartości pozostaje nie- 
zmieniona. 

$ 4. Zarządzenie niniejsze obowiązuje od dnia ogłoszenia w obro- 
cie wewnętrznym na całym obszarze Rzeczypospolitej włącznie z częś- 
cią górnośląską województwa śląskiego. 


Art. 3i4 rozp. M.P.iT. z 25/1X 1920 Nr. 26299/2583/LV (Dz. U. M. 
P.i'T. Nr. 27 z 1920), oraz taryfę pocztową (Dz. U. M. P. i T Nr. 12 


z 1923 str. 244) należy odpowiednio uzupełnić. 
L. 2313/V z 23 maja 1923 roku. 
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Zmiana w postę- Z dniem 1-ym lipca 1923 r. paczki bez po- 

powaniu z paczka- danej wartości i paczki z podaną wartością do 

do 100.000 mk. i 100.000 mk. polsk. (100.000 mk. niem.) włącznie, 

ponad 100.000mk. należy uważać przy nadawaniu w obrocie we- 

wartości. wnętrznym za paczki „zwykłe“ i przekazywać 

> je sumarycznie, paczki zaś z podaną wartością 

powyżej 100.000 mk. polsk. (100.000 mk. niem.) za paczki „wartościowe* 
i przekazywać je szczegółowo. 

Analogicznie należy postępować z powyższemi paczkami przy do- 
ręczaniu. 

Niniejsze zarządzenie obowiązuje na całym obszarze Rzeczypospo- 
litej łączńie z częścią górnośląską województwa śląskiego. 

Zarządzenie M. P. i T. z 8-go lutego 1923 r. L. 281,VII (Dz. Urz. 
M. P. i T. Nr. 9 poz. 47) znosi się. 

W odnośnych podręcznikach i instrukcjach służbowy ch oraz w roz- - 
porządzeniu z dnia 29/V 1922 L. 1289/TV (Dz. Urz. Nr. 23 z 1922 r. $ 58 
ust. 4 i 5 oraz $ 54 ust. 3 i 16) należy przeprowadzić odpowiednie spro- 

.stowania. | | 
L. 1286) VII z 28 maja 1924 r. 
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Umieszczenie ad- 1) Adres odbiorcy na paczkach winien być 
resów napaczkach. zasadniczo umieszczony bezpośrednio na opako- 
waniu paczki. O ileby jednak adresu nie można 
było wypisać na samem opakowaniu, to można go wypisać także na 
osobnym papierze, nalepionym trwale całą powierzchnią na paczce. 
Gdy umieszczenie adresu odbiorcy na paczce ze względu na jej 
kształt lub rozmiary jest niemożliwe, może nadawca do paczki przy- 
mocować odpowiedniej wielkości tabliczkę z drzewa, tektury, papieru 
pergaminowego lub ze skóry z wypisanym (wydrukowanym) na tej tab- 


TANIEC E EER 
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liezce adresem, przyczem przy paczkach wartościowych na węzłach 
szpagatu winien być umieszczony wyraźny odcisk pieczęci na laku lub 
na plombie. 

Przy paczkach z adresem iaiediocym lub przytwierdzonym 
odpis adresu winien nadawca włożyć do paczki. 

2) Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem ogłoszenia 
i obowiązuje na całym obszarze Rzeczypospolilitej włącznie z częś- 
cią górnośląską województwa śląskiego. 

3) O treści zarządzenia należy zawiadomić publiczność ogłoszeniem 
umieszczonem w budynku pocztowym, w miejscu dostępnem. Ą 

4) Odpowiednio do postanowień ust. 1) urzędy pocztowe b. dziel- 
nicy austryj. i ros. winny uzupełnić ostatni ustęp art. 11 instrukcji 
o paczkach (Dz. U. Nr. 11 z 1919), urzędy zaś b. dzielnicy pruskiej 
ustęp ostatni $ 4 do IV przepisów służbowych V I. 

L..21327V.z 22 maja 1928 r. 7 
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1) Paczki wartościowe nadane w kraju ob- Należytości za do- 
ciążąć należy przy dosyłaniu lub zwrocie dopła- słanie lub zwrot 
tą od wagi i wartości z wyłączeniem do- paczek wartościo- 
datkowej należytości manipulacyjnej. wych. 
Należytość manipulacyjną za paczki wartościowe 
pobiera się tylko przy nadaniu. 

2) Paczki zagraniczne z podaną wartością, dosyłane wewnątrz 
kraju, należy obciążać według obowiązującej taryfy krajowej dopłatą 
od wagi i wartości z wyłączeniem dodatkowej należytości 
manipulacyjnej. 

W tych wypadkach jako podstawę do obliczenia należytości ase- 
kuracyjnej zagranicznej paczki z podaną wartością, ma się przyjmować 
wyrażoną przez urząd nadawczy wartość we frankach złotych, którą 
należy obliczyć w markach polskich WAS każdocześnie obowiązują- 
cego ekwiwalentu franka de 

L. 2204/V z 18 maja 1923 r 
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Tymczasową instrukcję dla urzędów kon- Częściowa zmiana 
troli telegramów zagranicznych ogłoszoną w Dz tymczasowej in- 
Urz. M. P. i T. nr. 56 z 1921 poz. 166 str. 1048 strukcji dla urzę- 


zmienia się jak. następuje: dów kontroli tele- 
1) Znosi się wykaz C. t. j. wykaz telegra- gramów zagranicz- 
mów nadeszłych z zagranicy do doręczenia przez nych. 


sam urząd kontroli; 
2) Znosi się wykaz statystyczny zagranicznych telegramów prze- 
chodzących tranzytem przez Polskę. 


S 
Micii 


AETR 
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3).Do wykazów A i B wpisuje się ilość słów telegramów pilnych 
według faktycznej ilości słów taryfowych podanych w nagłówku tele- 
gramu, a nie—jak dotychczas—w formie ułamka. Przy telegramach pil- 
nych należy jednakże zamieszczać znak konwencjonalny „D“ lub „ur- 
gent‘ w uwadze (observations) odnośnego wykazu. 

4) Znosi się kopjowanie telegramów. Oryginały telegramów, prze- 
znaczonych do dołączenia do wykazów A i B należy konsygnować we- 
dług następujących znamion: 

a) nr. blankietu, 

b) nr. nadawczy telegramu, 

e) urząd nadawczy, 

dì urząd oddawczy, 

e) daty nadania, nadejścia i dalszej odprawy 
i konsygnacje te dołączać do wiązanek; z których oryginały zostały 
wyjęte. i 

Urzędy Warszawa C, Kraków 1 i Lwów 1 nie dołączają do wyka- 
zów A i B oryginałów telegramów przechodzących, zatem nie sporzą- 
dzają konsygnacji. 

5) Przy układaniu relacji, odnoszących się do Ameryki Północnej. 
(Stany Zjednoczone i Kanada) należy poszczególne stany, do których 
obowiązują te same stawki taryfowe, grupować według następujących 
stref: 

I strefa: 

Connecticut, Maine, Massachusetts, New-Hampshire, Rhode Island, 
“Vermont; New-Jersey: Hobocken, Jersey City i Union Hill; l 

inne urzędy stanu New Toy zaliczać do II strefy (New York 


State). 
Cap Breton, Nouvelle Ecosse, New Brunswick, New Foundland, 


Ontario, Prince Edward, Miquelon et Saint-Pierre (Iles). 


II strefa: 

Colombie (diserict de), Doldrdit, Maryland, New Jersey, z wyjąt- 
kiem: Hobocken, Jersey City i Union Hill (patrz N. Jersey | strefa); 
New York, z wyjątkiem: New York City i Yonkers (Tarif de N. York 
"City) patrz N. York I strefa; Pensylvania, Labrador. 


ILI strefa: 

Alabama, Georgia, Illinois, Indiana, Kentucky, Michigan, Mississip- 
pi, Carolina du Nord et '.du Sud, Ohio, Tennessee, Virginia East et West, 
Wisconsin; 

Florida: Pensacola; 

Key West patrz V strefa, 
inne urzędy patrz IV strefą; 

Louisiana: New Orleans; ) 

inne urzędy patrz IV strefa; \ 


fii po. s 
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Minnesota: Duluth, Minneapolis, St. Paul, South St. Paul, Stock Yards, 
Winona, 
inne urzędy: patrz IV strefa. „ 
Missouri: St. Louis; inne urzędy: patrz IV strefa. 
Iv Strefa: 

Arkansas, Colorado, Dakota, Nord et Sud, KA Kansas, Montana, 
Nebraska, New - Mexico, Oklahoma, Texas, Wyoming; 

Florida, z wyjątkiem Key West i Pensacola (patrz III i V strefa); 

Louisiana, z wyjątkiem New Orleans (patrz III strefa); 

Missouri z wyjątkiem St. Louis (patrz III strefa). 

Minnesota, zwyjątkiem: Dvluth, Minneapolis, St. Paul, South St. Paul, 
Stock Yards, i Winona (patrz III strefa); 

Manitoba. 

V Strefa: 

Arizona, California, Idaho, Nevada, Oregon, Utah; 

Washington (Etat de) stan Florida Key West, Pensacola patrz III : 
strefa; inne urzędy patrz 1V strefa. 

Alberta, Saskatchewan, Vancouver (Ile) wyspa; 

Inne miejscowości Ameryki Północnej należy grupować według 
poszczególnych relacji, zależnie od stawek taryfowych. 

6) Wszystkie znaki konwencjonalne, mające wpływ na pobrane 
należytości i zmianę taksy, należy wpisywać w kolumnie 10 wykazów 
(Observations) a między innemi także znak „PU“ t. zu. Patriel urgent. 

7) Urzędy mające bezpośrednie połączenie z zagranicą wpisują do 
dziennika aparatowego także miejsce nadania telegramu i wszystkie 
znaki konwencjonalne, zamieszczone w adresie telegramu. . Stosownie 
do powyższych zmian, należy odnośne artykuły instrukcyi odpowiednio 
uzupełnić względnie skreślić. 

Zarządzenie niniejsze obowiązuje na całym obszarze Rzeczypospo- 
litej Polskiej i wchodzi'w życie w Warszawie od 1 czerwca, a w in- 
nych urzędach kontroli telegramów zagranicznych od 1 lipca b. r. 

I. 1483/TX z dnia 24 maja 1923 r. 
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Z dniem ogłoszenia niniejszego wprowadza Telegramy =PU = 
się wymianęjtelegramów częściowo pilnych =PU= kierować do Gru- 
pomiędzy Polską a Ameryką Północną drogą dziądza. 
„Radio- France*. Telegramy te należy wysyłać 
do Francji drogą radjo via Grudziądz jako pilne, skąd n"stępnie będą 
wysyłane jako zwykłe aż do miejsca przeznaczenia. Znak =PU= (par. 
tiel urgent) podlega opłacie jak każdy inny wyraz. Za telegramy =PU= 
.pcbiera się oprócz zwykłej opłaty ustalonej dla drogi „Radio - France” 
(patrz sprostowanie zagranicznej taryfy telegraficznej Dz. Urz. nr. 22 
z 1923 r. okólnik nr. 1830/1X) opłatę dodatkową po 1 fr. zł za wyraz» 


A 
G 
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którą przelicza się według obowiązującego ekwiwalentu. Telegramy 
w ten sposób opłacone należy zaopatrzyć wskaźnikiem ,.via Radio-France’ 
i kierować najkrótszą i najdogodniejszą drogą do urzędu radjotelegra- 
ficznego Grudziądz. 

W telegramach =FU:= wysyłanych drogą „Radio-France” do- 
puszczona jest także -odrodwiedź zapłacona =RP=, jednakże według 
normalnych pojedyńczych stawek taryfowych. 

Urząd radjotelegraficzny. Grudziądz winien w odnośnych wykazach 
w uwadze „observations” oznaczać te telegramy znakiem =PU=. 


L 823/XI z dnia 26 maja 1923 r. 
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Ryczałtowanie Towarzystwo czynnej pomocy pracowników 
opłat pocztowych poczty, telegrafu i telefonu we Lwowie urządza 
za przesyłki z lo- za zezwoleniem Generalnej Dyrekcji Loterji pań- 
sami łoterji fanto- stwowej, loterję fantową, z której czysty dochód 
wej Towarzystwa przeznacza na zakupno lub budowę własnych 
czynnej pomocy sanatorjów pocztowych. 
pracowników pocz- Ministerstwo Poczt i Telegrafów wyraża na- 
ty, telegrafu i te- dzieję, że tak wzniosły i z pożytkiem dla pra- 
łefonu we Lwowie. cowników poczty, telegrafu i telefonu połączony 
cel znajdzie należyte poparcie u P. P. Kierow- 
ników. i personelu urzędów i agencyj pocztowych. 

W sprawie sprzedaży łosów oraz wywieszenia druków reklamowych 
w lokalach pocztowych Towarzystwo czynnej pomocy zwróci się do 
urzędów i agencyj pocztowych bezpośrednio. 

Przesyłki listowe, zawierające losy loterji fantowej będą opłacone 
przy nadaniu ryczałtem. Każda taka przesyłka będzie zaopatrzona na 
stronie adresowej odciskiem pieczęci: „Towarzystwo czynnej pomocy 
pracowników poczty, telegrzfu i telefonu Rzeczypospolitej Polskiej — 
Lwów” oraz uwagą: „Opłatę uiszczono ryczałtem na mocy. reskryptu 
Min. P.i T. z dnia 20 maja 1923 r. L. 2451/V. 

Zarządzenie niniejsze obowiązuje do 31 października 1923 r. 

L. 2151/V z dnia 20 maja 1923 r. 


„Okólniki. Ć 


Równomierne obciążanie ładunkiem wagonów pocztowych. 


Zbyt często zdarzają się wypadki zagrzewania się osi wagonów 
pocztowych szczególnie 4 osiowych pulmanowskich i wycofywanie ich 
skutkiem tego z obiegu. Jedną z powszechnych przyczyn tego zjawiska 
jest niewłaściwe rozmieszczanie przedmiotów ładurku pocztowego w ma- 
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gazynach tych wagonów. Konduktorzy bowiem ambulansów układają 
niebacznie paczki szczególnie ciężkie i worki po jednej tylko stronie 
magazynu lub cały materjał dla stacji końcowej w części czołowej, Wy- 
wołuje to nadmierny i jednostronny nacisk na jeden koniec osi lub na 
jeden wózek wagonu pulmanowskiego i wskutek tego następuje zagrze- 
wanie się osi. Również urzędy wyjściowe ładują do wagonów poczto- 
wych paczki szczególnie ciężkie o ogólnej wadze przenoszącej ustaloną 
nośność wagonu, wskutek czego pudło wagonu osiada na resorach, co 
łatwo może spowodować ich uszkodzenie i wypadek w czasie jazdy. 

Wyłączenie z obiegu choćby na krótki okres czasu tak cennej 
jednostki przewozowej, jaką przedstawia 4-osiowy pulmanowski wagon 
pocztowy, których zapas jest bardzo szczupły, odbija się dotkliwie na 
przewozie poczty. Prócz tego naprawa -uszkodzonego wagonu naraża 
Zarząd kolejowy na koszta. Poleca się więc przełożeństwom ambułan- 
sów, aby pouczyły personel rozjazdowy o właściwem rozmieszczaniu pa- 
czek i worków w całym magazynie wagonu. Celem równomiernego ob- 
ciążenia wszystkich osi wagonów, szczególnie 4 osiowych, mają być rów- 
nież piwnice umieszczone pod podłogą magazynu wyzyskiwane do za- 
ładowania zwykłemi paczkami i workami listowemi dla stacji końcowej. 
Przed załadowaniem piwnicy ma się konduktor zapewnić, czy boczne 
drzwiczki, któremi są zaopatrzone piwnice starych wagonów poaustrjac- 
kich, są należycie zamknięte. Konduktor wraz z kierownikiem ambu- 
lansu są odpowiedzialni za wyładowanie przedmiotów ładunku z piw- 
nicy wagonu we właściwej stacji. Kierown'cy ambulansów w czasie drogi. 
kontrolerzy zaś służby ładowniczej na stacjach wyjściowych są obowią- 
zani czuwać nad prawidłowem załadowywaniem wagonów pocztowych 
oraz nad tem, aby ładunek paczkowy nie przekraczał nośności wagonu. 
Kierownicy przełożeństw ambularsowych lub ich zastępcy mają kon- 
trolować przestrzeganie powyższych przepisów. 

L. 1194/VII z dnia 29 maja 1923 r. 
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Worki pocztowe. Sposób przesyłania przy zwrocie próżnych. 


Stwierdzono, że urzędy stałe i ambulanse w dalszym ciągu nie 
przestrzegają przepisów instrukcji o używaniu worków (Dz. Urz. nr. 24 
z 1922 poz. 52) szczególnie przy zwrocie worków próżnych. Worki ta- 
kie są zwraczne jako przesyłki polecone, a o ile jest ich więcej do 
zwrotu, są składane razem, —związywane i zamykane na spcs5b odsyłki 
oraz wpisywane do wykazu ładunku jak pełne rzeczywiste odsyłki 
listowe w ilości odpowiadającej ilości, próżnych worków. Ten nieprawi- 
dłowy sposób przesyłania worków próżnych stwarza zamęt w ewidencji 
worków i odsyłek. x 

Wobec tego poleca się urzędom stałym i ambulansom zaniechać 
wyżej opisanego sposobu przesyłania zwracanych worków obcych, nie- 
zgodnego z $ 16 ym wymienionej instrukcji i utrudniającego wielce pra- 
cę w ambulansach. ŚW YE 

W myśl $ 16-go instrukcji o używaniu worków, pojedyńcze worki 
obce, zwracane jako próżne, rulonuje się lub składa w kształcie paczki, 
obwiązuje szpagatem, podłożywszy pod obwiązanie adres na trwałym 
papierze. W adresie zaznacza się wyraźnie numer worka i nazwę urzę- 
du macierzystego. W ten sposób przygotowany worek próżny wpisuje 
się szczegółowo w prawej wolnej części nagłówka karty, zawierającej 
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zestawieri: ilościowe wiązanek i luźnych p-zesyłek rejestrowanych 


i wkłada do przynależnego worka odsyłkowegu. Z większej ilości wor- 


ków, zwracanych jako próżne do jednego i tego samego macierzystego 
urzędu pocztowego, należy sporządzić osobny worek, do którego worki 
próżne wkłada się wraz z ich spisem. W spisie tym notuje się również 
worek, do którego worki próżne włożono. IKopja spisu zostaje w urzę- 
dzie. Na chorągiewce tego worka. sporządzonej ze zwykłego papieru pa- 
kowego (szarego), notuje się ilość próżnych worków i nazwę urzędu 
macierzystego. Worek z próżnemi workami plombuje sę. 

Naczelnicy urzędów stałych i przełożeni urzęłów administrują- 
cych ambułarsami mają niezwłocznie pouczyć podwładny personel 
o w aściwym sposobie przesyła! ir próżnych worków. O nieprawidłowoś- 
ciach w tym względzie popełnianych przez inne urzędy pocztowe i am- 
bulanse należy donosć przełożonej Dyrokcji celem ukarania winnych. 

L. 1200/VII z dnia 15-g9 maja 1923 r. 


Wymiana międzynarodowych kuponów na odpowiedź. 


Do wykazu krajów, w których sprzedawane są międzynarodowe 
kupony na odpowiedź (Dz. Urz. nr. 24 z 1922 r., str. 516), należy wpi- 
sać dadatkowo: SAR . 

Chosen, Gambia, Łotwa, Nowa Gwinea brytyjska (Papua), Togo. 

Równocześnie przypomina się urzędom pocztowym, że — bez 
względu na cenę sprzedaźną wskazaną w walucie cbzej na kuponach — 
za kupon nowy (z czerwonym nadrukiem na stronie odwrotnej) należy 
wydawać znaczki pocztowe, przedstawiające pełny wymiar opłaty za 
list do zagranicy wagi 20 gramów (obecnie 1000 mk.), zaś za kupon 
dawny znaczki w wysokości połowy powyższej opłaty. 

L: 4062/VI z 25 m: ji 1923 r. i 


Przyznanie ulgowej opłaty paczkom zawierającym urzędowe 
wydawnictwa. 


W , Przepisich wykonawczych” do rozp. Min. P. i T. z dn. 6 marca 
"4923 „r. /L:997/V , (Dzi Urzo Miny BZP BeOS 2 4 1923) znależy 
w „Spisie instytucyj rządowych i naukowych, których dotyczy 502% 
ulga taryfowa od wagi paczek” w ostatnim ustępie pod tytułem ,,Inne 
miasta i miejscowości” zamieścić: „ł4ódź: Magistrat, któremu powyż- 
sza ulga również została przyznana. 

L. 2567/V z 23 maja 1928 r. 


Zmiana nazwy urzędu pocztowo-telegraficznego ,, kole” 
"na „Bydgoszcz 4”, 


Rozporządzeniem Ministerstwa Porzt i Telegrafów z dnia 15/IX 
1922 r. nr. 2173/IV została zmieniona dotychczasowa nazwa urzędu 
pocztowo-telegraficznego .,Okole”* w okręgu Dyrekcji Poczt i Telegra- 
fów w Bydgoszczy, na „Bydgoszcz 4.” 

Zmiana ta została wprowadzona z dniem 1 maja 1923 r. W pis- 
mach służbowych i sprawozdaniach należy więc tylko tej nazwy uży- 
wać i spis urzędów i agencji pocz'owych odpowiednio poprawić. 

L. 1518 z 19 maja 1923 r. 
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Wykaz Kaka wkładkowych P. K. O. z których riy 
doraźne są wzbronione, 


Ne: Miejsce Kwota 


| j | Dzień / Nazwisko i imie | Uwaci 
| wydania | | ; Marek M 
i = : y z , 
9758 | P.K.0. | 4. 2. 1922 | Gietling Mieczysław 500). — 
84117 | Wloclawek | 7. 4. 1922 | Bielawski Filip | 12000.— 
| I i 


Zguby i kradzieże legitymacyj. 


Kaczmarek Jan, st. konduktor poczty, zgubił swą legitymację urzę- ‘` 
dową nr. 1415, wystawioną dnia 21. IX. 20 przez D. P. i T. w Poznaniu. 

Knyczówna Władysława, ofiejeł pocztowy ż Krakowa, zgubiła legi- 
tymację kolejową Nr. 1497 wystawioną przez Dyrekcję Poczt i Telegra- 
fów w Krakowie w dniu 10/6 1921. 

Janina Zajączkowska, była praktykantka pocztowa we Lwowie, 
właścicielka legitymacji Nr. 1163, wydanej 19. II. 1921 i prolongowan:j 
na rok 1922 przez Dyr. P. i T. we Laowie. 

Asystent pocztowy Diii Saraczyńska ze Lwowa zgubiła legity- 
mację urzędniczą Nr. 2464 wystawioną dnia 3, 1V 1922 i prolongowaną 
na rok 1923—przez Dyrekcję Poczt i Telegrafów we Lwowie. 

Oficjałowi pocztowemu Jadwidze Obertyńskiej ze Stanisławowa 
skradziono legitymacje kolejową Nr. 309 wystawioną dnia 22. X. 1920 
i prolongowaną na 1921, 1922 i 1925 rox przez Dyrekcję Poczt i Tele- 
grafów we Lwowie. 

Dokumenty powyższe unieważniono. W razie nadużycia należy 
winnego oddać władzy bezpieczeństwa, dokument odebrać i wysłać do- 

właściwej władzy pocztowej. 


Odnalezienie legitymacji. 


Asystent pocztowy Ludwika Wałęga ze Lwowa odnalazła swą le- 
gitymację wskutek czego odwołuje się ogłoszenie o zgubie powyższej 
legitymacji —umieszczone w Dz. Urz. M. P. 1 T. Nr. 8/1923. 


SRK Wiadomości osobowe. 
Mianowania. 
Sokołowski Konstanty, naczelnik urzędu p. it. Kuna, wieedyrekto-- 
rem urzędu pocztowego Warszawa l, z uposażeniem według VII st. sł. à 
Wojciechowski Stanisław i Kaczanowski Władysław, urzędnikami VII st. sł.” 
w urzędzie p. t. Wilno 1. 


Konkursy. 
Na stanowisko naczelnika urzędu p.-t. II klasy Kutno, z uposaże- 
niom według VH st tł. i 


Na stanowisko naczelnika urzędu p.-t. III klasy: Sokołów, z uposa- 
żeniem według VIII st. sł. 
Termin do wnoszenia podań: 3 tygodnie. 
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Podania w drodze urzędowej do Dyrekcji Poczt i Telegrafów 
w Warszawie. 
L. 11256/1 z 17 maja 1923. 


Na stanowiska naczelnika urzędu p.-t. III klasy Mołodeczno, 
z uposażeniem według VIII st, sł. 

Termin do wnoszenia podań: 3 tygodnie 

Podania w drodze służbowej do Dyrekcji Poczt i Telegr. w Wilnie 

L. 18176/1 z dnia 17 maja 1923. 


Na stanowisko naczelnika urzędu p.-t. IV klasy Tykocin, z upo- 
sażeniem według IX st. służb., oraz 


Na stanowiska naczelników urzędów p.-t. V klasy: Supraśl, Kra- 
snosielc, Jasionówka, Odelsk, Szepietowo, Sztabin, Zabłudów, Zaręby 
Kościelne i Czerwin, z uposażeniem według X stop. służb. 

Termin do wnoszenia podań: 3 tygodnie. 7 

Podania w drodze służbowej do Dyrekcji Poczt i Telegrafów 
w Warszawie. 


L. 11303/1 z 15 maja 1923. 


Dział nieurzędowy. 
42. Zwyczajne Walne Zgromadzenie + 


Towarzystwa Czynnej Pomocy Pracowników Poczty, Telegrafu i Te- 
lefonu Rzeczypospolitej Polskiej — z siedzibą we Lwowie — odbędzie 
się we Lwowie dnia '16 czerwca 1923 (sobota) o godz. 5 po południu, 
w sali wykłaaowej gmach Głównej Poczty) z następującym porząd- 
kiem dziennym: 

1. Zagajenie. ' 

2. Odczytanie protokółu ostatniego Walnego Zgromadzenia. 

3. Sprawozdanie Wydziału z czynności i rachunków za rok 1922. 

4. 5 Komisji rewizyjnej, i wniosęk, na udzielenie Wy- 
działowi absolutorjum z czynności i rachunków za rok 1922.. 

5. Wniosek Wydziału co do wysokości opłat (administracja, wpi- 
sowe i wkładki) na rok 1923. ; 

6. Zmiana statutu. 

7. Inne wnioski Wydziału. 

8. Wybór 5-iu członków Wydziału na lat 3, tudzież 3-ch człon- 
ków Komisji rewizyjnej, 3-ch ich zastępców oraz 5-iu członków Sądu 
rozjemczego na 1 rok. 

9. Wnioski członków. 

Jeżeli o wyznaczonej godzinie nie będzie wymaganego statutem 
kompletu, odbędzie się tego "samego. dnia, w tem samem miejscu i z tym 
samym porządkiem dziennym Ww " godzinę później II. Walne zgroma- 
dzenie, ważne bez względu na ilość obecnych na niem członków. 


- We Lwowie dnia 10 maja 1923. 
Za Wydział: Michał Gawlikowski w. r. Karol Köhler w. r. 
Sekretarz. Prezes. 
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p 
Wyciąg z zamknięć rachunkowych Towarzystwa Czynnej Pomocy 


PRZYCHODY: 
2,944.903.— 


363.935.75 
15.302.458 


3.324.041,23 
122.840. — 


122.540.— 


44.283. (2 
10.613.23 


_17.526.11 
12.423.06 
45.486.88 
63.525.82 
1v9.012.70 
50.880.146 
1418.539.72 
1199.120;15 


i 10.185.51 
kz 12.172.979 
3735930 


80.901.50 
240.788.04 


321 689.54 


. Fundusz żelazny: 


Pracowników Poczty, Telegrafu i Telefonu Rzeczypospolitej Polskiej — 
z siedzibą we Lwowie — za rok 1922. 


A. Fundusz obrotowy: 


ROZCHODY: 
Wkładki 
Zasiłki. 1.490.000. — 
Administracja . . ć f 503.864.16 
Różne (wraz z odsetkami). é 
SWIAOSBŁAŁADZZ CE Ed y 1.330.177.07 


3.5Z4,U41.Ż5 


Wpisowe A 

saldo 31/12 1922 , 122.840.— 
142.540, — 

. Fundusz zasiłkowy dawnej I i Il klasy: 

Saldo z 31/12 1921 

Wkładki 

Zasiłki . 3.300.— 

Różne . . - 

Saldo 31/12 1922 . 69.123.06 
12.428.06 


. Fundusz zapomogowy im. Antoniego Rybotyckiego: 


Saldo z 31,12 1921 


Wpływy 

Różne . . . Nir BR U 2.200. — 

Saldo 31/12 1922 _ 106.812.70 
109.012.70 


. Fundusz bursowy im. Wincentego Tournelle'go. 


Saldo 31/12 1921 


Wpływy 

Różne... . 4.000. — 

Saldo 31/12 1922. 195.420.18 
199.420.18 


. Fundusz zapomogowy Im. Pranciszka Gillnreinera. 


Saldo z 31/12 1921 
Wpływy 


Saldo 3112 1922 22.358 30 
X 22.355,30 
. Fundusz „Dnia Pocztowego“. 
1. Sekcja zapomóg dla żyjących pracowników: 
Saldo z 31/12 1921 
Wpływy 
Zapomogi . 91.000.— 
Saldo 31/12 1922 250.689.54 
321.689.54 


u 


; 2. Sekcja zapomóg dla wdów i sierot: 
217.971.20 Saldo z 31/12 1921 
p 1.242.632.32 Wpływy 


Zapomogi . PPIRA RA 865.000.— 
„eż Sałdo 31/12 1922.. . . . ... 495.603.52 
1.460.603.52 1.460.603.52 


; 3. Sekcja Sanatorjów pocztowych: 
172.142.10... Saldo z 31/12 1921 


303.474.99 Wpływy ` 
M Saldo 31/12 1922 475.617.09. 
ia > N 475.617 09 
, Wydatki na administrację, wykazane w funduszu 4 (obrotowym) ` 
obejmują: 
a) zakupno papieru, kopert, przyborów Kancelaryj yny ch, 
ksiąg kasowych, opłaty pocztowe <.. Ko 24429r.66 
b) druk odeżźw i zawiadomień! 7% 0.00 a a A a 27.958 50 
e) należytości P. K. 0. ć sku "zzz WEPGOR. 
d) roczna remuneracja dla 2-ch pracowników 4-408 0,18%) ODO — 
503.864.16 
Z odina ilości członków 3.020 wypada na okręg dyrekeyjny: 
Bydgoszcz ...1: «.:50, « 148 członków 
a Kraków A a N EA DIY 3 
i ŁABY PDC IRC REC WBA 3 
WOW OPO BYC: A EIDA > 
AROZNAŃ E Soatni P> U: RESLOS M 
Warszawa . . . . w MAŁ J 
Wilno . EA E E $ 
Katowice (G. Śląsk) SEA TE. 5 
-a - Razem  . . . . 3020 członków 
Michał Ćwikłowski w. r. | Karol Stanowski w. r. 
kontroler T-wą skarbnik T-wa 


Powyższe zamknięcie rachunkowe sprawdzono i uznano 
Komisja rewizyjna Walnego Zgromadzenia: 


|" s Franciszek Heksel w. r. Antoni Dzzectołowski w.r. - Micha 
AN radca rachunkowy dyrektor urz, poczt. podurz%$ 
X wę zw. 32 PA 4 


AO RER 
PERZE 


Warszawa, c Napoleona Ne 8, II piętro, pokój Ne 4. 


"Cena prenumeraty na 2 kwartał 1923 r. — 12.600 mk. 
Cena egzemplarza pojedyńczego 2.000 mk. 


Cena ogłoszeń: 1 wiersz petitowy lub jego miejsce w kolumnie 
dwuszpaltowej: 1.200 mk. 


Adres Admi de Nap Ministerstwo Poczt i Telegrafów 


uauk Iiotra Laskauera, Waiszawa, Musjensztau 8 


